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Daar was en Maal ´n Enn Gaarn,
dat lagg dor as en Streek.

Daar lagg he nu un dochde darbi:
Wat sall ik doon? Ik kringel mi!

He kringel sük as en Spiraal,
un denn mit en Maal …

mook he ut sük mit vööl Gebruus:
en mojen Schnigg mit her Huus.

Glieks daarna – nu wees man sacht,
heidewitzka – keem de Acht.

Futt daarna – as wenn dat so sull,
keem en kugelrunnen Null.

Daarut woor mit vööl Geschick
en dicken Fisk – en Meisterstück!

Wat fallt mi nu denn woll noch in?
Man do schoot hum dat ok al in de Sinn:

Ik slingel mi as en Slang,
un wenn well kummt, denn word de bang.

Un dat well kummt – darup
wacht he nu al lang.
Quelle: www.schoolmester.de
Autorin: Margret Aden, Grundschule Aurich-Wallinghausen
Lizenz: CC-SA-BY-NC
Wir freuen uns über die Einsendung von Übersetzungen in andere niedersächsische Dialekte oder Saterfriesisch an h-frese@web.de.

